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					Эта страница была вычитана





Камэ и Вукубомъ-Камэ: Откуда вы приходите, вы? Разскажите это намъ, Юные,—сказали люди Края Тѣневого.

Кто могъ бы сказать, откуда приходимъ мы? Мы сами не знаемъ этого,—сказали они, и болѣе не говорили.—Весьма хорошо. Такъ бросимъ же гибкій нашъ мячъ, о, Юные,—заговорили опять владыки Ксибальбы.

Хорошо,—отвѣчали они;—но этимъ вотъ будемъ играть, этимъ, нашимъ мячомъ.—Люди Ксибальбы отвѣтили: Нѣтъ, нѣтъ, этимъ не играйте, а вотъ этимъ, нашимъ.—Юные отвѣчали: Нѣтъ, не этимъ, а этимъ вотъ, нашимъ, будемъ мы играть.

Люди Ксибальбы отвѣтили: Весьма хорошо.—Юные продолжали: На что жь мы будемъ играть, на начиль, жука-жгучку? Конечно, нѣтъ, отвѣчали люди Ксибальбы, но на львиную голову.—Да будетъ, отвѣтили Юные. Еще нѣтъ! закричали люди Ксибальбы.—Хорошо, сказалъ Гунахпу.

Тутъ началась игра съ людьми Ксибальбы, и устремили они мячъ передъ кольцомъ Гунахпу; потомъ въ то время, когда люди Ксибальбы смотрѣли на ударъ, мячъ, устремившись, запрыгалъ вездѣ по полу чертога игральнаго.

Что это такое? воскликнули Гунахпу и Сбаланкэ. Смерти вы намъ желаете. Не послали ли вы отыскать насъ, не глашатаи ли ваши пришли къ намъ? По-истинѣ несчастные мы. Ну, тогда мы уйдемъ, сказали имъ Юные.

А это было именно то, чего они желали,—чтобъ Юные умерли возможно скорѣе при игрѣ въ мячъ, и чтобъ были они побиты. Но этого не было; ибо люди Края Тѣневого опять побѣждены были Юными.

Не уходите, Юные, поиграемъ въ шаръ; но возьмемъ теперь вашъ, было сказано Юнымъ.—Хорошо, отвѣтили они, и устремили свой шаръ, чѣмъ тотчасъ положенъ конецъ былъ состязанію.

Послѣ этого, сосчитавъ свои пораженія: Какъ сможемъ мы побѣдить ихъ?—сказали люди Ксибальбы.—Пусть не уйдутъ они тотчасъ, эти Юные, и да принесутъ они намъ четыре вазы съ цвѣтами,—сказали люди Ксибальбы.

Весьма хорошо. Какихъ цвѣтовъ желаете вы?—сказали Юные людямъ Ксибальбы.—Букетъ какамучигъ, букетъ цакимучигъ и букетъ ганамучитъ, и букетъ каринимакъ,—сказали люди Края Тѣневого. Тѣ цвѣты были красные, и тѣ цвѣты были желтые, и тѣ цвѣты были бѣлые, и тѣ цвѣты были черные. И отвѣтили Юные: Весьма хорошо.





Тот же текст в современной орфографии 

Камэ и Вукубом-Камэ: Откуда вы приходите, вы? Расскажите это нам, Юные, — сказали люди Края Теневого.

Кто мог бы сказать, откуда приходим мы? Мы сами не знаем этого, — сказали они, и более не говорили. — Весьма хорошо. Так бросим же гибкий наш мяч, о, Юные, — заговорили опять владыки Ксибальбы.

Хорошо, — отвечали они; — но этим вот будем играть, этим, нашим мячом. — Люди Ксибальбы ответили: Нет, нет, этим не играйте, а вот этим, нашим. — Юные отвечали: Нет, не этим, а этим вот, нашим, будем мы играть.

Люди Ксибальбы ответили: Весьма хорошо. — Юные продолжали: На что ж мы будем играть, на начиль, жука-жгучку? Конечно, нет, отвечали люди Ксибальбы, но на львиную голову. — Да будет, ответили Юные. Еще нет! закричали люди Ксибальбы. — Хорошо, сказал Гунахпу.

Тут началась игра с людьми Ксибальбы, и устремили они мяч перед кольцом Гунахпу; потом в то время, когда люди Ксибальбы смотрели на удар, мяч, устремившись, запрыгал везде по полу чертога игрального.

Что это такое? воскликнули Гунахпу и Сбаланкэ. Смерти вы нам желаете. Не послали ли вы отыскать нас, не глашатаи ли ваши пришли к нам? Поистине несчастные мы. Ну, тогда мы уйдем, сказали им Юные.

А это было именно то, чего они желали, — чтоб Юные умерли возможно скорее при игре в мяч, и чтоб были они побиты. Но этого не было; ибо люди Края Теневого опять побеждены были Юными.

Не уходите, Юные, поиграем в шар; но возьмем теперь ваш, было сказано Юным. — Хорошо, ответили они, и устремили свой шар, чем тотчас положен конец был состязанию.

После этого, сосчитав свои поражения: Как сможем мы победить их? — сказали люди Ксибальбы. — Пусть не уйдут они тотчас, эти Юные, и да принесут они нам четыре вазы с цветами, — сказали люди Ксибальбы.

Весьма хорошо. Каких цветов желаете вы? — сказали Юные людям Ксибальбы. — Букет какамучиг, букет цакимучиг и букет ганамучит, и букет каринимак, — сказали люди Края Теневого. Те цветы были красные, и те цветы были желтые, и те цветы были белые, и те цветы были черные. И ответили Юные: Весьма хорошо.
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